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Zmluva o podpore a rozvoji
softvérovych modulov SK-DRG

¢. zmluvy Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o.: 42/IT/ZoP/2017

medzi

Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o.

so sidlom Banisko 273/1, 977 01 Brezno

ICO: 31908969

zapisana v registri neziskovych organizacii Okresného Gradu Banska Bystrica, reg. ¢. OVVS/NO-14/2002
DIC: 2021607687

IC DPH: SK2021607687

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

gislo uEtu IBAN: SK20 1100 0000 0026 2077 8736

v mene ktorej kond Ing. Jaroslav Ma&ejovsky, riaditel(dalej len »Objedndvatel”)

Asseco Central Europe, a.s.

so sidlom Trencianska 56/A, 821 09 Bratislava

ICO: 35 760 419

zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.: 2024/B
DIE: 7020000691

IC DPH: SK7020000691

bankové spojenie: Slovenska sporiteltia, a.s.

gislo uétu IBAN: SK49 0900 0000 0001 7152 4706

konajuca RNDr. Jozefom Kleinom, predsedom predstavenstva a ing. Marekom Gracom, MSc., podpredsedom
predstavenstva

{dalej len ,,Doddvatel”)

(Objednavatel a Dodévatel dalej spologne ,Zmluvné strany” a samostatne ,Zmluvnd strana”)

Zmluvné strany uzatvaraju podla prislunych ustanoveni § 269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v znenf neskorsich predpisov (dalej len »Obchodny zakonnik“) nasledovnii Zmluvu o podpore a rozvoji
softvérovych modulov SK-DRG (dalej len ,,Zmluva“):

€.1
UVODNE USTANOVENIE
1.1 Zékladnym Ulelom tejto Zmluvy je poskytnutie legislativnej a konzultaénej podpory a moZnosti
Dodavatela k Objednévatefom iniciovanému rozvoju softvérovych modulov Dodéavatela, uvedenych
vprilohe €. 1 - Zoznam softvérovych modulov (dalej len ,Softvérové moduly”). Nevyhnutnym
predpokladom pre platnost a Gcinnost tejto Zmluvy je predchadzajice nadobudnutie nevyhradnej
licencie k Softvérovym modulom Dodévatela Objednavatelom.

€2
PREDMET ZMLUVY
2.1. Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Dodavatela poskytovat Objednavatelovi nizdie uvedené sluzby
a zavazok Objednavatela za tieto sluiby Dodavatelovi riadne a véas zaplatit. Dodévatel sa zavizuje pre
Objednavatela realizovat':
2.1.1. Udribu Softvérovych modulov (dalej len ,Udriba“), ktorej ¥pecifikicia a rozsah je uvedeny
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3.1

3.2,

v prilohe &. 2 tejto Zmluvy;

2.1.2. Rozvojové a zmenové konanie Softvérovych modulov podla pofiadaviek Objednavatela (dalej
len ,Rozvoj”).
(Udrzba a Rozvoj spolu dalej len ,Sluzby”)

¢.3
CENA, PLATOBNE PODMIENKY A SANKCIE

V3eobecné ustanovenia

3.1.1. Zmluvné strany sa dohodli, e Objednévatel bude realizovat Uhrady za poskytnuté Sluzby na
zaklade faktar, vystavovanych vsilade s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou, ato
bankovym prevodom na uéet Dodévatela uvedeny vo faktire.

3.1.2. Splatnost faktur je 30 (tridsat) kalendéarnych dni odo dfia dorugenia faktury Objednévatelovi na
adresu Objednévatela. Faktdra musi byt vystavena v stlade s prislusSnymi pravnymi predpismi,
najmd vsulade so zékonom & 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov. Ak faktira nebude obsahovat zdkonom stanovené nalegitosti alebo nebude
vystavenad v stlade s touto Zmluvou, mé Objednavatel pravo vrétit ju Dodavatelovi na opravu a
doplnenie, pri¢om u opravenej a doplnenej fakttiry nové lehota splatnosti zacina plynut odo dfia
dorucenia opravenej a doplnenej faktiry Objednavatelovi.

3.1.3. Uhradou sa pre Glely vkladu a realizicie tejto Zmluvy rozumie pripisanie finanénych
prostriedkov na ucet Dodavatela.

3.1.4. Ceny uvedené v tejto Zmluve st bez vyé&islenia DPH.

Udriba

3.2.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za realizdciu Udriby uhradi Objednavatel Dodavatelovi rocny
pausédlny poplatok vo vyike rovnajicej sa 20% z celkovej hodnoty Softvérového modulu
v rezime Udriby. Celkovou hodnotou Softvérového modulu sa rozumie cena licencie navysend
o cenu realizovanych Objednavok na jeho Rozvoj, a to nasledovne:

Nazov Celkova hodnota Softvérového | Roény pausalny poplatok za Udribu
Softvérového modulu vrezime Udrzby ku dfiu | Softvérového modulu ku diiu podpisu
modulu podpisu Zmluvy Zmluvy
STRIX 1900, - EUR 380,- EUR

(slovom: tisicdevitsto eur) {slovom: tristoosemdesiat eur)
SURNIA 950,- EUR 190,- EUR

(slovom: devitstopitdesiat eur) (slovom: stodevitdesiat eur)
TYTO 1425,-EUR 285,- EUR

(slovom: tisic3tyristodvadsatpit eur) (slovom: dvestoosemdesiatpat eur)

3.2.2. Vrotnom pausalnom poplatku st zahrnuté vietky sluiby oznagené v prilohe €. 2 tejto Zmluvy
v stlpci ,, Typ“ s oznagenim ,Bez limitu”.

3.2.3. Cena za sluzby Udriby uvedené v prilohe &. 2 tejto Zmluvy v stlpci , Typ“ s oznadenim ,Podla
hodin” je nad rdmec rotného pauidineho poplatku a je stanovend ako suéin poétu
realizovanych Elovekohodin uvedenych sluzieb Udriby a sadzby za ¢lovekohodinu, ktoré je pre
tieto sluzby Udrzby jednotna a stanovena vo vyske 75,- EUR (slovom: sedemdesiatpit eur).
Tieto sluzby Objednavatel objednava u Dodavatela spdsobom podla Cl. 3 ods. 3.3. Zmluvy.

3.2.4. Cenu rotného pausalneho poplatku podfa Cl. 3 ods. 3.2 bod 3.2.1. tejto Zmluvy bude Dodévatel
fakturovat v jednej splatke, k prvému ditu kalendarneho roka. Fakttra bude vystavena v EUR
vritane DPH podla platnych predpisov. Za prvy rok trvania Zmluvy je Dodavatel povinny
fakturovat len alikvotnt €ast roéného pausalneho poplatku.

3.2.5. Sluzby nad stanoveny ro¢ny pau3alny poplatok podia ¢I. 3 ods. 3.2 bod 3.2.1.tejto Zmluvy budd
Zmluvnymi stranami odsdhlasované a Dodavatefom fakturované nasledovne:
3.2.5.1. Dodavatel je povinny predloZit mesaény vykaz SluZieb, ktory bude obsahovat vietky

realizované Sluzby podla tabulky v prilohe & 2 tejto Zmluvy s ozna&enim ,Podla
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3.3.

3.4,

4.1.

3.2.6.

3.2.7.

Rozvoj
3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

hodin” zrealizované za dany mesiac, a to do 3 (tretieho) pracovného dfa
nasledujiceho kalendarneho mesiaca;
3.2.5.2. Objedndvatel potvrdi akceptaciu predloZeného mesaéného vykazu Sluzieb do 5
(piatich) pracovnych dni od jeho doruéenia Doddvatelom. Ak sa Objednavatel k
mesaénému vykazu Sluzieb nevyjadri v stanovenej lehote, ma sa za to, ie ho
akceptoval v plnom rozsahu.
Dodavatel méa pravo vystavit faktaru podia Cl. 3 ods. 3.2 bod 3.2.3 tejto Zmluvy na zaklade
skutotne realizovanych SluZieb podla tabulky v prilohe ¢. 2 Zmluvy.
Vyska roéného pausadlneho poplatku bude prehodnocovana kaZdy rok k 31.10., s G¢innostou od
1.1. nasledujiceho kalendarneho roka, pricom Zmluvné strany st povinné zohladnit vsetky
relevantné zmeny funkcnosti Softvérovych modulov v zmysle €l. 3 ods. 3.2 bod 3.2.1. Zmluvy,
zmenu v pocte posteli Objednavatela, ako aj inflaény koeficient podla Slovenského 3tatistického
Uradu. Prehodnotent vysku roéného pausalneho poplatku s G¢innostou od 1.1. nasledujlceho
kalendarneho roka si Zmluvné strany pisomne potvrdia formou vyhotovenia pisomného a
oCislovaného dodatku ktejto Zmluve. V pripade, pokial nedéjde k zohladneniu uvedenych
skutotnosti a k dohode najneskér do 15.11, daného kalendérneho roka, v ktorom malo dojst
k prehodnoteniu, je Dodavatel ako aj Objednévatel opravneny tito Zmluvu vypovedat
s vypovednou lehotou v dfzke 3 kalendarnych mesiacov plyntcich od prvého dia kalendarneho
mesiaca nasledujliceho po doruéeni vypovede druhej Zmluvnej strane. Pofas plynutia
vypovednej lehoty budu platit naposledy dohodnuté ceny.

Sluzby Rozvoja bude Dodéavatel poskytovat na zaklade poZiadaviek Objedndvatela dorucenych
kedykolvek v priebehu trvania Zmluvy. Na zaklade poZiadaviek Objednavatela je Dodavatel
povinny pripravit vecnd, asovu aj finanénud ponuku pre Objednavatela (dalej len ,Ponuka“). V
pripade suhlasu poveri Objednavatel Dodavatela vykonanim Rozvoja formou zavdznej
Objednavky, ktorej prilohou je predchadzajiuca Ponuka. Osoby opravnené v mene Zmluvnej
strany komunikovat sdruhou Zmluvnou stranou, najma zaddvat poZiadavky na realizaciu
Sluzieb, vyhotovovat Ponuku, zasielat objednavky a akceptovat realizované Sluzby, atd. su
vedUci projektu podla prilohy €. 3 tejto Zmluvy.

Cena za Rozvoj je dohodnuta nad ramec roéného pau$alneho poplatku a je stanovena ako stcin
poctu realizovanych &lovekohodin uvedenych sluZieb Rozvoja a sadzby za ¢lovekohodinu, ktora
je pre tieto sluzby Rozvoja jednotna a stanovena vo vyske 75,- EUR (slovom: sedemdesiatpat
eur).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za realizaciu plnenia podla 0 ods. 2.1 bod 2.1.2 tejto Zmluvy
uhradi Objedndavatel Dodavatelovi cenu dohodnutt v objednavke na realizaciu Rozvoja, ktorej
prilohou je Ponuka Dodévatela. Dodéavatel je opravneny fakturovat cenu za realizaciu Rozvoja
po riadnej a véasnej realizacii a odovzdani konkrétnych sluZieb Rozvoja vzmysle schvélenej
objednavky a po ich akceptécii zo strany Objednavatela. Prilohou faktiry musi byt akceptaény
protokol.

Spolo¢né sankéné ustanovenia

3.4.1.

3.4.2.

Ak Objednavatel neuhradi fakturu v lehote splatnosti, Dodavatel ma narok na zaplatenie troku
z omeskania vo vyske 0,05% z neuhradenej ¢&iastky za kaidy defl omeskania platby, ak sa
Zmluvné strany nedohodnd inak. Tymto nie je dotknuty narok Dodavatela na ndhradu skody
v plnej vyske.

Ak Dodavatel neposkytne plnenie dohodnuté podla tejto Zmluvy v lehote stanovenej v Zmluve
alebo v Objednavke, ma Objednavatel narok na zaplatenia zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 %
zceny paudédlneho roéného poplatku v pripade sluzieb Udriby alebo v hodnote Objednévky
v pripade sluzieb Rozvoja za kaidy deft omeSkania, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.
Tymto nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu $kody v plnej vyske.

é.a
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Povinnosti Objednavatela

4.1.1. Objednavatel sa zavazuje pri realizacii Sluzieb podla tejto Zmluvy zabezpecit v zaujme plynulého

priebehu realizacie Sluiieb nevyhnutnu sucinnost, spocivajucu predovsetkym v poskytnuti
potrebnych informacii, U¢asti na koordinaénych stretnutiach, osobnej asistencii v pripade



NsP Brezno, n.o. J Asseco Central Europe, a.s.

4.2.

nutnosti on-site zésahu pri rieSeni chyb, odovzdani potrebnych ddajov a podkladov, ako aj
spresneni tychto Udajov apodkladov. Potreba takychto informacii sa dohodne medzi
Zmluvnymi stranami vopred, pripadne sa preukaZe v priebehu pInenia.

4.1.2. Objednavatel sa zavidzuje pouZivat Softvérové moduly v silade s dokumentaciou Dodavatela a
dodrZiavat vietky postupy popisané v dokumentacii.

4.1.3. Objednavatel sa zavdzuje nemenit ani neupravovat Softvérové moduly, nepripajat k nim iné
programové vybavenie inym spdsobom ako cez programové rozhranie dodané Dodavatelom a
nepouzivat ho so zariadeniami, ktoré Dodévatel pisomne neautorizoval.

4.1.4. Objednavatel' sa zavdzuje upozornit Dodévatela bez zbytoéného odkladu, ato v najkratiom
moZnom Case na vyskyt chyby Softvérovych modulov, resp. inej chyby, tykajicej sa Sluiieb
podla tejto Zmluvy.

4.1.5. Objednavatel sa zavdzuje, Ze umoini zamestnancom Dodévatela pristup do svojich priestorov
a poskytne im potrebné pristupové prava a technické vybavenie potrebné pre realizaciu plneni
podla tejto Zmluvy. Zaroveri sa Objednavatel zavizuje poskytn(t Dodavatelovi vzdialeny pristup
na testovacie a produkéné prostredie Objednavatela v rozsahu potrebnom pre realizéciu pinenf
tejto Zmluvy. Objedndvatel sa zavazuje poskytnut Dodéavatelovi vietku potrebn sdéinnost pre
plnenie predmetu Zmluvy.

Povinnosti Doddvatela

4.2.1. Dodavatel sa zavdzuje, Ze nim povereni zamestnanci budu pri realizacii SluZieb podfa tejto
Zmluvy plne reSpektovat platné pravne predpisy Slovenskej republiky, ako aj vnitorné predpisy
Objednévatela, pokiaf s nimi budd vopred, riadne apreukazatelne oboznameni
Objednavatelom.

4.2.2. Dodavatel sa zavdzuje, Ze Sluiby bude poskytovat v silade sodévodnenymi pokynmi
Objednavatela a véas mu ozndmi vietky skutoénosti, ktoré mézu mat vplyv na zmenu realizcie
Sluzieb.

4.2.3. Dodavatel sa zavdzuje, Ze bude poskytovat SluZby v &ase, v termine, forme a kvalite tak, ako
bude vyplyvat z konkrétnej dohody s Objednavatelom. Dodévatel je oprdvneny pozastavit
poskytovanie SluZieb potas doby omeskania Objednévatela s plnenim povinnosti podla tejto
Zmluvy. Objednavatel jej oprdvneny pozastavit uhradu pineni podla tejto Zmluvy poéas doby
omeskania Dodavatela s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy.

4.2.4. Dodavatel je opravneny na plnenie SluZieb alebo ich €asti pouzit kvalifikovaného a povinnostou
mi&anlivosti zaviazaného subdodavatela, pricom za vykon predmetu plnenia zodpovedd tak,
akoby ho plnil sam.

4.2.5. Dodavatel sa zavézuje poskytnit potrebnu stginnost Objednévatelovi pri vybere rieienia
integracie sinformacnym systémom Objedndvatela prostrednictvom webovych slufieb a pri
naslednej realizacii tohto riedenia.

€. 5

OBCHODNE TAJOMSTVO A DOVERNE INFORMACIE (POVINNOST MLEANLIVOSTI), SPRACOVANIE OSOBNYCH

5.1

5.2.

5.3.

UbaJov

KaZda zo Zmluvnych strdn sa zavdzuje, Ze uchové v tajnosti obchodné tajomstvo, dudevné vlastnictvo
(vratane know-how), ako aj vietky iné informacie, ktoré nie st verejne pristupné a st pri ich poskytnuti
primerane oznalené ako ,Déverné” alebo obdobne v tom zmysle (dalej len ,,Déverné informdacie”),
ktoré za ¢elom plnenia tejto Zmluvy ziskala od druhej Zmluvnej strany. Za Déverné informacie sa
dalej povazujui najmé informdcie, tykajuce sa akychkolvek obchodnych, vyrobnych, marketingovych,
technickych a daldich postupov suvisiacich s podnikanim Zmluvnej strany, akékolvek informéacie
uchovavané vinformacnom systéme Objednavatela vratane informacif, stvisiacich s architektirou
pocitatovej siete Objednéavatela a jej fungovanim.

Déverné informécie musia byt primerane utajované, mézu byt pouZité len na déely pinenia Zmluvy
anesmu byt prijimajlicou Zmluvnou stranou poskytnuté tretim strandm (inym ako pravaym & inym
poradcom a osobam pracujlcim na plneni takého Géelu) bez vyslovného pisomného sthlasu druhej
Zmluvnej strany.

KaZda zo Zmluvnych stran poutije na ochranu Dévernych informacii druhej Zmluvnej strany opatrenia
a prostriedky, ktoré sU aspori také, aké pouZiva na ochranu vlastnych dévernych informécii obdobného
charakteru.
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5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Za DSverné informdcie sa nepovaZuji informacie:

a)  ktoré boli alebo sa stali verejne zndmymi bez toho, aby Zmluvna strana porusila povinnosti podla
tejto Zmluvy;

b)  uktorych méze Zmluvna strana preukazat, Ze o nich vedela v &ase ich ziskania od druhej Zmluvnej
strany alebo, Ze boli sti¢astou jej vlastnictva v okamihu poskytnutia, alebo méze preukazat, e ich
vytvorila alebo rozpracovala nezdvisle, bez pouZitia alebo bez odvolania sa na akékolvek

informacie poskytnuté druhou stranou a zaroveri Ze ich neziskala v rémci pInenia predmetu tejto
Zmluvy a/alebo

¢) uktorych moie Zmluvna strana preukazat, Ze ich ziskala pred uzatvorenim tejto Zmluvy
zakonnym sp6sobom a nie protipravnym &inom od tretej osoby, ktora nie je vodi druhej Zmluvnej
strane viazana obdobnym zédvdzkom mlcanlivosti a/alebo

d)  ktoré maju byt na zaklade platnych pravnych predpisov poskytnuté prislu$nym orgdnom $tatnej
spravy alebo sidom alebo st nimi vyZiadané, ato za predpokladu, e tieto majd pravomoc si
poskytnutie tychto informacii vynutit; Zmluvna strana je v8ak povinnd, pokial je to za danych
okolnosti mozné, o povinnosti informacie poskytnit, najskér informovat dotknutd Zmluvn
stranu, aby tdto mohla proti takejto poZiadavke pravne zakroéit, pripadne méZe dotknutl
Zmluvni stranu poZiadat o potrebnu suéinnost, aby bola Zmluvnd strana, od ktorej sa poskytnutie
informacie poZaduje schopna Ziadosti vyhoviet.

Zmluvna strana je povinna:

a) nepouiit pre seba alebo pre treti subjekt, ani nezverejnit, nerozsirovat a neposkytovat Déverné
informacie druhej Zmluvne] strany akymkolvek tretim subjektom bez predchddzajiceho
pisomného sthlasu dotknutej Zmluvnej strany,

b) pouiivat DAverné informdcie druhej Zmluvnej strany vyluéne za Géelom plnenia predmetu tejto
Zmluvy,

ic) zabezpedit primerant technickd ochranu ziskanych Dévernych informdcif tak, aby nebol porugeny
zavizok mléanlivosti,

d) zabréanit zverejneniu, rozsireniu alebo neopravnenému pouZitiu Dévernych informdcii druhej
Zmluvnej strany, a to minimalne takymi opatreniami, ktoré Zmluvné strany obvykle vykonavaju
scielom ochraflovat ich vlastné obchodné tajomstvo a Déverné informacie podobného
charakteru.

Poskytnutim Dévernych informécii podfa ustanoveni tejto Zmluvy nedochadza kZiadnemu
poskytnutiu, ¢i akémukolvek prevodu licencie, ani prevodu, prenechaniu, & postipeniu akychkolvek
prav dudevného vlastnictva, prav na vykon prav z priemyselného vlastnictva Zmluvnych stran v zmysle
prisluSnych pravnych predpisov, ktoré sa tykaji prav dulevného vlastnictva, priemyselnych prav,
najmd vsak autorskych prav podla zdkona ¢. 185/2015 Z.z. Autorského zdkona v zneni neskorsich
predpisov, prav v oblasti vynalezov, dizajnu, UZitkovych vzorov, ochrannych zndmok, know-how, atd.

Zmluvnd strana sa zavdzuje Déverné informacie pisomne zaznamendavat, nahravat alebo inak

zalohovat a uchovavat len v nevyhnutnom pripade a v rozsahu, vyluéne za Géelom plnenia povinnosti

podlia tejto Zmluvy.

Zmluvna strana sa zavdzuje Ddverné informacie zni¢it, ked pominie potreba ich daldej driby

alebo v pripade, ak ho o to poZiada druhd Zmluvna strana, za predpokladu, Ze tieto neboli doteraz

znicené.

Ustanovenia tohto Cl. 5 Zmluvy st G¢inné polas doby trvania tejto Zmluvy, ako aj neobmedzene po jej

skondeni.

Zmluvng strana je povinna zaistit plnenie povinnosti miéanlivosti podlfa tejto Zmluvy aj svojimi

zamestnancami, ako iinymi osobami, ktoré sa budi v jej mene podiefat na plneni povinnosti podla

tejto Zmluvy. Za porudenie povinnosti ml€anlivosti tymito osobami je Zmluvna strana zodpovedna

v plnom rozsahu.

Doddvatel nesmie ako sUcast diel- Softvérovych modulov poskytnit tretej strane akékolvek Déverné

informacie poskytnuté Objednévatelom v priebehu trvania tejto Zmluvy, najmi akékolvek informacie

a/alebo know-how Objedndvatela, stvisiace so Softvérovymi modulmi a ich rozvojom, ktoré

Objedndvatel poskytol v priebehu trvania Zmluvy alebo ktoré vznikli a/alebo ich Dodavatel nadobudol

v suvislosti s poskytovanim Sluzieb pre Objednavatela podla tejto Zmluvy, pricom Dodavatel je povinny

vietky takéto Doverné informacie pred jeho poskytnutim tretej osobe odstrénit. Objedndavatel pri
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5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.
5.17.

5.18,

5.19,

5.20.

6.1.

6.2,

7.1.

7.2,

7.3.

zadavani Objednévky na sluzbu rozvoja oznadi, ¢i ide o poZiadavku Standardnt alebo individudlnu,
pri¢om v pripade zadania individudlnej poZiadavky maju Zmluvné strany za to, Ze pri jej poskytnuti sa
bude vyuZivat know-how Objednavatela a Dodavatel nie je oprévneny vysledok tejto sluzby poskytnut
alebo spristupnit tretim osobam.

Kaidd Zmluvna strana je povinnd upovedomit druhy Zmluvnd stranu o poruseni povinnosti
mi&anlivosti bez zbytoného odkladu potom, ako sa o takomto poruseni dozvie.

V pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti podla ustanoveni ¢J. 5 Zmluvy, je Zmluvna strana, ktor4
porusila povinnost mléanlivosti povinna uhradit druhej Zmluvnej strane zmluvnd pokutu vo vyike
10.000 EUR (slovom: desattisic eur) za kazdé poru$enie tejto zmluvnej povinnosti. Zmluvna pokuta je
splatnd do 15 (pétnastich) dnf od doruéenia oznamenia o uplatnenf si zmluvnej pokuty podkodenej
Zmluvnej strany. Poskodend Zmluvna strana ma zérovef narok na nahradu vzniknutej $kody vo vyike
presahujucej zmluvni pokutu,

Dodavate! je opravneny pouit referenciu pre svoje marketingové ucely (napr. odkaz na webovej
stranke na ndzov Objednavatela s uvedenfm informécie o nakupe licencie podra &1. 1 ods. 1.1. tejto
Zmluvy a v rdmci procesov verejného obstaravania.

Objednavatel ako prevadzkovatel informaénych systémov podla § 8 zékona & 122/2013 Z.2. o ochrane
osobnych Gdajov v zneni neskoréich predpisov (dalej len ,Zékon o 00U") tymto poveruje Dodavatela

Dotknutymi osobami sa rozumejd pacienti Objednavatela.

Spractvanymi osobnymi Udajmi sd titul, meno, priezvisko, rodné ¢&islo a diagnézy pacientov
Objednavatela.

Povolenymi  operaciami Dodévatela s osobnymi Gdajmi dotknutych 0s6b sa rozumie ich
zaznamenavanie, usporaduvanie, vyhladavanie a prehladavanie.

Dalsie podmienky spractivania osobnych tdajov vyplyvaji z bezpeénostného projektu, prip. inych
bezpecénostnych opatreni Objednavatela podla Zikona o oou.

Objednavatel vyhlasuje, e pri vybere Dodavatela ako sprostredkovatela podla Zakona o 00U dbal na
jeho odbornu, technickd, organizaénd a persondinu spésobilost a jeho schopnost zarudit bezpegnost
spracivanych osobnych udajov.

¢l.e
VY331A MOC

Ziadna zo Zmluvnych strén nezodpoveds za nesplnenie ktoréhokolvek zo svojich povinnosti podla tejto
Zmluvy v désledku udalosti z vyssej moci.

Udalost z vys3ej moci znamens udalost, ktord nastala nezavisle od véle povinnej Zmluvnej strany,
vratane akejkolvek nepredvidatelnej udalosti, ktors nastane v dobe plnenia podla tejto Zmluvy po jej
uzavreti, vratane ¢inu civilného & vojenského Gradu, vyhldseného & nevyhlaseného vojnového
konfliktu, obéianskych nepokojov, sabotaZe, poziaru, prirodnej katastrofy, epidémie, karanténneho
obmedzenia, embarga, nehody, vybuchu, nariadeni, ¢i rozhodnuti, opomenutia, zanedbania alebo
nedostatku rozhodnutia zo strany akéhokolvek statneho organu,

¢z
ODSTUPENIE OD ZMLUVY A VYPOVEDANIE ZMLUVY

Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena od Zmluvy odstdpit, ak druhd Zmluvna strana podstatne
porusuje povinnosti, ktoré Jej vyplyvaji z ustanoveni tejto Zmluvy a toto porugenie neodstrani ani
V primeranej lehote na ndpravu, ktord jej bola poskytnuta druhou Zmluvnou stranou vo vyzve na
vykonanie napravy. Za podstatné porusenie na strane Objednavatela sa povaiuje, ak neuhradi fakttru
vdohodnutej lehote a ak Objednavatel opakovane napriek predchadzajicim vyzvam neposkytne
Dodavatelovi sti¢innost potrebn( pre poskytovanie Sluzieb podla tejto Zmluvy. Za podstatné porugenie
povinnosti na strane Dodavatela sa povaZuje najmaé, ak Dod3vatel neposkytne Sluzbu riadne a véas.
Odstupenie od Zmluvy si Zmluvné strany plsomne oznamia bez zbytoéného odkladu po tam, ako sa o
podstatnom poruseni Zmluvy dozvedeli a pisomne poskytli primeranti lehotu na napravu druhej
Zmluvnej strane.

Uinky odstdpenia nastant okamihom dorucenia pisomného Prejavu o odstdpeni od tejto Zmiuvy
druhej Zmluvnej strane, s vynimkou tych prav a povinnosti, kde z povahy veci vyplyva, e nemésu byt
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7.4.

7.5.

7.6.

8.1

8.2,

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7

8.8.

ukondené okamzite. Tieto prava a povinnosti bud( ukonéené v primeranej lehote.

V pripade odstlpenia od Zmluvy, budi vietky materialy vratené Zmluvnej strane, ktora ich poskytla.
Také materidly, ktoré nie je moiné vratif, budd preukazatelhe znitené, okrem materidlov, kde
z povahy veci vyplyva, e patria druhej Zmluvnej strane (napr. faktdry, akceptaéné protokoly a pod.).
Vietky pefiainé pinenia, ktoré Objedndvatel uhradil Dodévatelovi za riadne poskytnuté Sluzby podla
tejto Zmluvy do diia odstlpenia od Zmluvy, nie sd odstipenim od Zmluvy dotknuté a Objednavatel
neméa pravo narokovat si vratenie uvedenych pefiaznych plneni. Dodavatel je vak povinny vratit
Objednévatelovi alikvotnt &ast roéného pauséalneho poplatku, ktory bol ku dfiu momentu odstupenia
od Zmluvy Doddavatelovi uhradeny.

Kazd4 zo Zmluvnych strdn mdZe vypovedat tito Zmluvu bez udania dévodu. Vypovednd doba je 3 (tri)
mesiace a za&ina plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje po kalendarnom mesiaci,
v ktorom bola vypoved doruéena druhej Zmluvnej strane.

¢l.8
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmeny a dopinky Zmluvy mdzu Zmluvné strany uskuto¢nit iba formou pisomného priebeine
tislovaného dodatku k Zmluve podpisaného oboma Zmluvnymi stranami. Dodatky sa vyhotovujd v
rovhakom poéte rovnopisov ako Zmluva.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade vzdjomnej pisomnej kore3pondencie sa jej doruéenie bude
uskuto&hovat osobne, doporuéenou listovou zasielkou s doruéenkou alebo kuriérom pripadne inou
dohodnutou formou na adresu Zmluvnej strany uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy alebo na int ozndmenu
adresu. V pripade nelispe$ného doruéenia, vratane odmietnutia zasielky sa def vratenia zésielky
odosielatelovi bude povaZovat za defi riadneho dorutenia.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditd anadoblida platnost driom jej podpisania oboma
Zmluvnymi stranami a Gcinnost diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv
«vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Objednévatel ako aj Dodévatel nie st opravneni k prevodu svojich prav a povinnosti, vyplyvajucich
z tejto Zmluvy na tretiu osobu, bez predchédzajiiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.
Neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

- Priloha &.1 — Zoznam Softvérovych modulov

- Priloha &.2 - Podpora prevadzky a Udriba

- Priloha &.3 — Kontaktné miesta a adresy pre komunikaciu

V pripade vzniku sporov zo Zmluvy alebo v sivislosti so Zmluvou sa Zmluvne strany pokusia o
vyriedenie sporu zmiernou cestou, az potom budu spor riesit Zalobou na prisluSnom véeobecnom sude.
Véetky prava a povinnosti vyplyvajdce z tejto Zmluvy ako aj vztahy v tejto Zmluve bliZsie neupravené sa
riadia prislunymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a daldimi vSeobecne zavaznymi pravaymi
predpismi Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 2 (dvoch) vyhotoveniach a kaida Zmluvnd strana obdrii 1 (jedno)
vyhotovenie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu pozorne preéitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich skutoénu a
slobodnu vélu zbavend akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle obsiahnuté v Zmluve Zmluvné strany povaZuju za
uréité a zrozumitetné, vyjadrené nie v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany na znak
svojho suhlasu s obsahom Zmluvy tito Zmluvu podpisali.
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V Brezne dila 01.06.2017. V Bratislave dfia 01.06.2017

Za Objednavatela: Za Dod3vatela:

Nemocnica s polii;inizou Brezno, n.o.

Ing. Jaroslav Matefovsky, riaditef

—_—

Asseco Cenfra| Europe, a.s.

RNDr, Jyéf Klein, predseda
predstavenstva

—— -
Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o, Asseco Central Europe, a.s.

Ing. Marek Grac, Msc., podpredseda
predstavenstva

MUDr. Jéan Mackin, zastupca riaditela
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Priloha é. 1
k Zmluve o podpore a rozvoji

softvérovych modulov SK-DRG €. 42/IT/ZoP/2017 zo dia 01.06.2017

Zoznam softvérovych modulov

N&zov softvérového modulu Datum zaéiatku udriby a rozvoja
STRIX 01.06.2017
SURNIA 01.06.2017

TYTO 01.06.2017
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Priloha €. 2
k Zmluva o podpore a rozvoji
softvérovych modulov SK-DRG ¢. 42/1T/ZoP/2017 zo dna 01.06.2017

Udrzba

Predmet Udrzby

Udrzba Softvérového modulu pozostava z vykonov a sluzieb definovanych v nasledujucej tabutke
(dalej len ,Tabulka®). V stipci ,Typ" je uvedeny sposob Cerpania pre jednotlivé siuzby v ramci ro¢ného
pausgalneho poplatku.

Udaj ,Bez limitu* znamena, Ze vsetky naklady spojené s popisanou &innostou su zahrnuté v ramci roéného
pausaineho poplatku.

Udaj ,Podla hodin' znamena poskytnutie sluzby podlia objednanych, odsuhlasenych Objednavatelom
a Dodavatelom skutoéne odpracovanych élovekohodin.

# Cinnost’ Typ

1. Odstrafiovanie chyb Softvérového modulu, vratane konfiguraénych chyb. Chyba je | Bez

také spravanie, ktoré nezodpoveda podmienkam dohodnutym v Zmiuve o podpore | limitu
a rozvoji softvérovych modulov SK-DRG, aktualnej verzii Defini¢nej prirucky a
dokumentacie Uradu pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou (dalej len ,Urad"),
dokumentacii Softvérového modulu alebo inej dokumentacii odovzdanej Dodavatelom.
Dodavatel je povinny odstranit chybu bez zbytoéného zdrzania najneskor do 30
(tridsiatich) dni od prijatia chyboveho hlasenia z pracoviska HelpDesk Objednavatefa.

2. Poskytovanie novych verzii Softvérového modulu (legislativny update) s funkénym Bez
rozsahom, vyvinutym z podnetu Objednavatela (poziadavka na suginnost), za Uéelom | limitu
dosiahnutia legislativnej kompatibility Softvéroveho modulu v zmysle aktudlne platnych
zakonov, nariadeni viady a vyhlasok, Metodickych usmerneni Gradu a Defini¢nej
priru¢ky uradu. Legislativny update Dodavatel poskytne bez zbyto&neého zdrzania
najneskér do 30 (tridsiatich) dni od podnetu Objednavatela.

Pod Legislativny update spada kazda zmena, potrebna pre zosuladenie softvérového
modulu s Defini¢nou priru¢kou Uradu aktuélnej v case zadania poziadavky na
legislativny update (alebo inym dokumentom s podobnym vyznamom), okrem pripadu,
ak sa zmeni tak zasadne, Ze nebude vobec vychadzat z tzv. nemeckého modelu.
V takomto pripade je potrebné na aktualizaciu softvérového modulu pouzit sluzbu
Rozvoj.

3. Poskytovanie novych verzii Softvérovych modulov s nezmenenym funkénym rozsahom | Bez
(update), vyvinutych z podnetu Dodavatela, za tgelom zvy$enia jeho kvality (rychlost limitu
spracovania, stabilita, ispora zdrojov).

4, Udrziavanie technického a personalneho prostredia u Dodavatela. Bez
limitu
5. Konzultacie Dodavatela suvisiace s obchodnou logikou Softvérového modulu. Podla
hodin

Sluzby potrebné pre implementaciu  Softvéroveho modulu pri jeho odovzdani
Objednavatelovi a Uvodné konzultacie a &kolenia potrebné pre pochopenie
avyuzivanie STRIX zo strany Objednavatela si poskytované ako sluzby ,Bez limitu*
a ich cena bude zahrnuta v cene ro¢ného pausalineho poplatku.
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# Cinnost’ Typ |
6. Dalsie sluZby podia objednavky nevymenovane v predchéadzajucich bodoch Podla J
hodin

Sluzby poskytované Dodavatelom bez potreby zadania poZiadavky zo strany Objednavatela st vymenované
" vriadkoch 3, 4 Tabulky.

Sluzby poskytované Dodavatelom na zaklade »Chybového hiasenia" z pracoviska HelpDesk Objednavatela
sl vymenované v riadku 1 Tabulky.

Sluzby poskytované Dodavatelom na zaklade «PoZiadavky na st&innost* z pracoviska HelpDesk alebo
plsomnou dohodou Vedticich projektu st vymenované v riadku 2, 5, 6 Tabulky.

Formu a spésob nahlasovania Chybovych hlasenl a Poziadaviek na st&innost dohodnli Veduci projektu
oboch Zmluvnych stran plsomnou formou.
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Priloha é. 3

k Zmluve o podpore a rozvoji softvérovych modulov SK-DRG &. 42/1T/ZoP/2017 zo diia

01.06.2017

Kontaktné osoby, miesta a adresy pre komunikaciu

Objedndvatel’

Spdsob spojenia: Kontakt:

Postova adresa: Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o. Banisko 273/1, 977
01 Brezno

Adresa pre fakturaciu: Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o. Banisko 273/1, 977
01Brezno

Veduci projektu:

Ing. Jan Jageréik

Email adresa: Jagercik@nspbr.sk
Telefdén: +421 905 843 265
Dodavatel’

Sposob spojenia:

Kontakt:

Postova adresa:

Asseco Central Europe, a.s.
Trencianska 56/A
821 09 Bratislava

VedUci projektu:

MUDr. Angelika Szalayova, MSc.

Email adresa:

angelika.szalayova@asseco-ce.com

Telefdn:

+421903 817 857




